Marija BUZOV

PRIKAZI KNJIGA

ALOJZ BENAC — DURO BASLER — BORIVOJ COVIC — ESAD PASA-
LIC — NADA MILETIC — PAVAO ANDPELIC: KULTURNA ISTORIJA BOS-
NE I HERCEGOVINE OD NAJSTARIJIH VREMENA DO PADA OVIH ZE-
MALJA POD OSMANSKU VLAST, »Veselin Masle$a«, Drugo preradeno i do-
punjeno izdanje, Sarajevo 1984, str. 589 + 207 slika (crtezi, tlocrti, planovi i
fotografije) + literatura + sazeci na engleskom i ruskom jeziku.

Nakon sedamnaest godina od prvog izdanja ove knjige, koja predstavlja
prvi svezak kulturne povijesti Bosne i Hercegovine, kulturna javnost nase
zemlje docekala je i drugo izdanje. Iz sadrzaja: Predgovor prvom izdanju;
Predgovor drugom izdanju; A. Benac: Uvod u stariju praistoriju; . Basler:
Paleolitsko doba; A. Benac: Mlade kameno i prelazno doba; B. Covi¢: Bron-
zano i zeljezno doba; E. Pasalié: Period rimske vladavine do kraja IIT vijeka
n. e.; D, Basler: Kasnoanticko doba; N. Mileti¢: Rani srednji vijek; P. Ande-
lic: Doba srednjovjekovne bosanske drzave.

Jedina autorska razlika u odnosu na prvo izdanje je tekst o paleolitskom
dobu D. Baslera. U proteklih dvadcsetak godina provedena su arheoloska
istrazivanja starijeg kamenog doba, a izveo ih je Puro Basler, koji je i au-
tor niza radova o toj problematici. Kako su ta istrazivanja napredovala, po-
kazala se potreba da se novi rezultati unesu u knjigu.

Svako poglavlje obradeno je istovjetnom metodom, prvo se daju uvod-
ne napomene, zatim slijede nalaziSta i kulture, tipovi naselja i stan, odijeva-
nje i nakit, te umjetnost i sl. Iza svakog poglavlja slijedi op$irna bibliogra-
fija, te saZeci na engleskom i ruskom jeziku.

Tijekom sedamnaest godina doslo je do mnogo novih rezultata koji su
prezentirani i u ovoj knjizi — Sto treba zahvaliti velikom broju (da li i do-
voljnom?) arheolo$kih istrazivanja na terenu kao i znanstvenoj obradi ma-
terijala i grade. Autori su bili prisiljeni da te promjene unesu u svoje teks-
tove. Kao dopuna tekstu pok. E. Pasalic¢a, u biljesci je dan popis studija i
¢lanaka o razdoblju rimske vladavine u zaledu provincije Dalmacije i u juz-
noj Panoniji. Iako su poslije 1966. godine izvr$ena arheoloska istraZivanja
nekih spomenika anticke kulture, veé¢ postojeéa saznanja o kulturnim prili-
kama rimskog doba nisu bitnije izmijenjena, veé¢ su samo prosirena.

U ovakvoj kompleksnoj knjizi razumljivo je da postoje i stilske i sadrZaj-
ne razlike, §to je bilo uvjetovano i karakterom odgovarajuc¢ih razdoblja kao
1 subjektivnim stvarala¢kim osobinama pojedinih autora. U knjizi su obu-
hvaceni svi vidovi duhovne kulture, ukljucujuéi tu i razvoj pismenosti u po-
jedinim razdobljima, zatim stambena i komunalna kultura, kao i oblici ma-
terijalne kulture, koji u sebi nose obiljezja ljudske umjetni¢ke djelatnosti.
Nisu izostali ni osvrti na ekonomsku i politicku povijest, kao ni povezanost
Bosne i Hercegovine sa ostalim dijelovima Balkana (kulturna zbivanja), u
Podunavlju i na jadransko-mediteranskom podru¢ju. Istaknute su i osobito-
sti karakteristi¢ne za BiH, koje znade originalan doprinos ovih krajeva kul-
turnoj fizionomiji navedenih podrucja.

39



M. Buzov: Prikazi knjiga, Prilozi 2, 59—61 (1985)

Ova knjiga predstavlja poticaj da i druge republike uc¢ine takav poku-
$aj obrade svoje kulturne proslosti i bastine. Za otkrivanje i upoznavanje
proslosti nase zemlje to bi bilo od velike koristi jer bi se sa jednog druga-
¢ijeg i neuobicajnijeg aspekta osvijetlila ona davna, pa i zaboravljena raz-
doblja nase povijesti.

Vrijedna je inicijativa izdavacke kuce da se pored dopune literature,
uz drugo izdanje dodaju i kratki saZeci (iako su neki mogli biti op$irniji) na
dva strana jezika, jer samo se na takav nacin rezultati domace znanosti mo-
gu prezentirati i izvan granica na$e zemlje. Smatramo da je bilo neophodno
da su uz ilustrativni materijal bila trojezi¢na objadnjenja, a kao propust sma-
tramo da je ovako reprezentativna knjiga morala imati barem jednu kartu.

ALBERTO FORTIS: PUT PO DALMACIJI, Priredio — Josip Bratulid,
»Globus« — Zagreb, Tisak — Ljubljana 1984, str. 303 + bakrorezi.

Sadrzaj: Alberto Fortis i njegov put po Dalmaciji; Bibliografija o Albertu
Fortisu; Prvi svezak; Drugi svezak; Kazalo osobnih imena i Kazalo zemljo-
pisnih naziva.

»PUT PO DALMACIJI« (»Viaggo in Dalmazia«) knjiga Alberta Fortisa, tali-
janskog putopisca i prirodoznanca, objavljena u Veneciji 1774. godine izuze-
tan je znanstveni i literarni dokument o Dalmaciji u 18. stolie¢u. Knjiga je
izasla na francuskom (»Voyage en Dalmatie«, Berne 1778. god.), njemackom
(»Reise in Dalmatien«, Bern 1776. god.) i engleskom jeziku (»Travels into Dal-
matia«, London 1778. god.). Evropska se javnost upoznala s nasim narodom
na jedinstven i osebujan nacin. Knjiga se sastoji od dva dijela: u prvom di-
jelu opisano je zadarsko podrucje, zatim slijedi najslavnije poglavlje — »0O
obicajima Morlaka«, te poglavlja o toku rijeke Krke i okolici Sibenika. Po-
glavlje o Morlacima posluzilo je kao izvor za upoznavanje morlacke egzotike
zapadnoevropskim piscima, ali i kao otkri¢e »naSeg svijeta, koji je Evropa
zaboravila ili ga je dozZivljavala kao svijet nasilia« (str. XVI).

U drugom dijelu opisani su trogirska i splitska okolica, tok Cetine, Primor-
je (tj. Makarska, Neretva, Metkovic), te otoci Vis, Hvar, Bra¢ i Rab.

U prilogu »Puta« Fortis donosi i Vrancic¢evo »Putovanje iz Budima u Drino-
polje«. U ovo izdanje uvrsten je i Dodatak »o otoku Pagu« (preveden s en-
gleskoga) kojega u venecijanskom izdanju nema.

Boravak u Dalmaciji Fortis je iskoristio za sebe i narucioce skupljajudi
geoloSku gradu i starine — okamine, natpise na latinskom jeziku, odnosno
njihove prijepise, stari novac, rukopise i dr. Putovao je s Jackom Herveyjem
i crtacem Angelom Donatijem, koji mu je ilustrirao paleontolo$ke, arhcolo-
$ke i etnografske spise. Definitivnu obradu crteZa, povjerio je Jakovu Leo-
nardiju, koji je i potpisao crteze u talijanskom izdanju »Puta po Dalmaciji«.
Za nas je posebno vazno $to nam Fortis opisuje ru$evine pojedinih rim-
skih gradova u Dalmaciji, a od izuzetne su vaznosti slike tih rusevina, koje
su nam sacuvale njihov izgled u vrijeme Fortisovog putovanja kroz Dalma-
ciju — Vodovod, Asseria, Burnum, Scradona, Salona, Epetium i Aequum.
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Bakrorezi koji su ukrasavali knjigu, odnosno razli¢ita izdanja, usli su u
izboru i u nade izdanje. Zanimljivo je glediste A. Fortisa o ¢uvanju nasih
spomenika i njihovo odnosenje u druge zemlje: »I poZeljno bi bilo da rijetke
obrazovane osobe, koje imaju utjecaja u poglavarstvu toga grada $to se pre-
porada, obrate posebnu paZnju ovom pitanju da ne propadnu ili da se dru;
gamo ne prenesu ¢asne uspomene na njihov stari i slavni zavicaj koji je zau-
zimao tako ugledan polozaj medu drugim liburnskim gradovima u rimsko
doba. Gotovo je sramota §to sada u Skradinu postoji samo $est kamenih
spomenika s kojih se moZe prepisati natpis; a mnogi drugi, koji su se ovdje
morali iskopati, bijedno su unisteni ili odneseni u Italiju gdje gube najveci
dio svoje vrijednosti.¢

Iako je od prvog objavljivanja proslo vise od dvjesta godina, moZemo
zakljuciti da ovo Fortisovo djelo i danas zadivljuje Sirinom interesa. Ovo
djelo bez sumnje, predstavlja nezaobilazni dio kulturne, kako knjizevne tako
i ostale povijesti jadranskoga dijela Hrvatske.

I na kraju, ovaj kratki osvrt na Fortisovo djelo zavr$it ¢emo citatom
priredivaca J. Bratuli¢a: »Fortisovo djelo Put po Dalmaciji zasluzilo je da,
makar i nakon 210 godina, bude prevedeno na jezik naroda kojemu je s to-
liko ljubavi i zanosa bilo posveceno.«
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